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Condeiul simbriaş.
I.

Braşov,  15 Februarie v.

Veţi fi gâeind, că voim se vor­
bim ac|I despre cea mai nouă ispravă 
a lui Ioan fiiul lui George Sîrbu- 
cojocarul, alias Ioan Slavici. înţele­
gem broşura politică, scrisă şi pusă 
de curend în circulaţia de acesta*), 
care în pl6va cea multă, ce a scos’o 
la ivelă aşa numita crisă a „Tribu­
nei44, ocupa fără îndoială un loc de 
frunte şi despre care am prevenit 
deja pe cetitorii noştri.

Nu e pentru noi nimic nou în 
acesta broşură, decât ceea ce am 
comunicat despre faimoaa adresă, pe 
care a sciut se şi-o câştige d-1 Ioan 
Slavici deîa Moţii noştri, pentr’un 
articul ca vai de el scris în aface­
rea Scărişorenilor, adresă, de care 
se folosesce acuma ca mijloc de re­
clam şi ca bună paveză pentru noua i 
infamia, ce*o comite în acea bro­
şură faţă cu poporul român arde­

lenesc.
Pilele trecute, când un diar de 

dincolo a numit pe Ioan Slavici 
„fruntaş din Transilvania" am ară­
tat, că el nici-odată nu a făcut parte 
dintre fruntaşii noştri ardeleni şi că, 
In politică, atât în România, cât şi 
în Transilvania el n’a fost decât un 
condeiu simbriaş, ceea ce a recunos­

cut el însuşi.
La 1881 I. Slavici a scris pen­

tru plată, la comanda unui editor 
străin, care avea legături cu Ungurii, 
o broşură politică nemţâscă despre 
Românii din monarehia n6stră**). 
Acâstă broşură cuprinde pagini în

*) „Tribuna şi Tribimiştha de Ioan 
Slaviă, BucurescI institutul de arte grafioe, 
Carol Gobl 1896.

**) Die Rumănen in Ungarn, Sieben- 
biirgeu und der Bukovina von Ioan Sla­
vici. Wien und Teschen Verlag von Cari 
Prohaska 1881.

tregî, în cari se batjocuresce némul 
românesc şi se dejosce causa ro­
mână ardelenescă înaintea străină­
tăţii. Ea a servit şi servesce pană 
în 4iua de ac}i ca isvor, la care se 
provóca contrarii Românilor, când 
vor se arate, că aceştia ar fi un „po­

por laş şi ticălos44.

In  1884 I. Slavicî a fost chiă- 
mat de consorţiul „Tribunei*, fun­
dată atuncî pe acţiuni, ca director 
politic la acest c}iar> ou obligă- 
méntul ca se susţină programul na­
ţional dela 1881. El s’a învoit şi a 
primit a apéra un program, şi o di­
recţiune politică, contra căreia scri­
sese şi pe care o condamnase el îna­
inte de aceea cu trei ani, în broşura 
sus amintită. Eată cum scrie d-1 
Slavici însu-şi despre angajamentul 
seu la „Tribuna* :

„Au ţinut Românii (adeoă, directorial 

Institutului tipografiou — Red. G. Tr.) sé 

’şl asigure péna d-lui Ioan Slavici pentru 

„Tribuna*4, fiind-oă péna acésta e purtată 
de nn om ou multe ounoscinţe şi cu cele 

mai întinse relaţiunî literare, care, deşi a 

trăit timp de 4@oe ani în esil, n’a plecat 

de aici fîind-câ ar fi fost politicesce compro­

mis şi n'a petreout cei 4eo0 ani conspirând 
ci în neobosită luorare literară pe care o i 

continuă şi aici. („Tribun au nr. 3 din 1886).

Cum şi-a continuat, cum nu 
„neobosita lucrare literară* nu voim 
sé cercetăm aici, dór cât pentru lu­
crarea sa ca director politic al „Tri­
bunei Slavici curend a venit în con­
flict cu sentimentul public al Ro­
mânilor, care pretindea, că forméza 
busola sa, şi cu programul dela 1881. 
pe care luase îndatorirea a-1 apéra, 

încă în primă-vara anului 1885, 
un an după fundarea „Tribunei44, 
organul nostru şi-a ridicat glasul în 
contra politicei pernicióse, ce voia 
se-o întroducă la noi, mai pe faţă 
şi mai sub masca literară, pena, ce 
şi-o asiguraseră acţionarii „Tribunei4*, 
ér în Decemvre 1885 şi în Ianuarie

1886 am avertisat din nou publicul, 
că p6na aceea devine tot mai îndrăs- 
n6ţă şi că tinde deadreptul a ne 
desbina în doue tabere politice.

De aceea am c[is mai sus> ca 
nu e nou pentru noi, ce a scris d-1 
Slavici în broşura sa ultimă. Ace­
leaşi idei confuse, aceeaşi lăudaroşiă 
s6că, ignoranţă şi sfruntare a ade­
vărului şi aceeaşi perfidiă, ce ne era 
cunoscută din articuîii scrişî de acest 
condeiu în „Tribuna44, întelnim pe 
fiă-care pagină a amintitei broşuri.

Şi nici că am fi aflat’o vred­
nică de a ne ocupa cu ea, decă nu 
ar sta în legătură aşa de strînsă cu 
cele ce se petrec ac(î în sînul nos­
tru în detrimentul causei sfinte, pen­
tru a căreia aperare şi promovare 
am încheiat între noi pactul soli­
darităţii dela 1881.

Cestiunea reîaorirei pactului în 
dieta ungară-

Ou ocasiunea desbaterei budgetului 

ministeriului de comerciu s’a adus în disen­

siune din partea optosiţiei şi cestiunea re* 

înoirei pactului comercial şi economic cu Aus­
tria. S’ao făout trei propuneri, între cari 

cea din urmă a oontelui Apponyi merită o 

mai de aprópe luare aminte.

Apponyi într’un lung discurs a des­

făşurat vederile sale ou privire la stadiul, 
în care se află momentan cestiunea reînoirii 

pactului cu Austria. Vorbitorul n’a intrat 

în detailurile cestiunilor pactului şi a vor­

bit numai fugitiv despre cvotâi, declarându- 

se cu totă hotărîrea în contra urcărea ei; s’a 
ocupat ínsé mai ou sómá de convenţiunea 

vamală şi comercială cu Austria. Acéstá con- 
venţiă, 4ise el, n’are valóre, deoât pe basa 

liberului schimb. Dér guvernele ungurescl 

în cei 20 de ani din urmă, au emulat în a 
sluji Austria, şi astfel politica austriacă a 

adus lucrul acolo, că Ungaria posede tóté 
desavantagiele liberului schimb, fără avan- 

tagiele vamei protecţionisce. Oa pildă Ap­

ponyi a desfăşurat urmatórele:

1896.

De mult scad preţurile cerealelor (o 

tóté faimósele „taxe agrare"), pe când ar- 

ticolii de industriă, mai ales oei importaţi, 
séu că s’au urcat în preţ, seu că au ré mas 

cu preţ neschimbat. O politică economică 
ungurésoá, prudentă şi consoiă de ţinta ei, 

ar fi sciut së împiedece aoéstâ esploatare a 

Ungariei. Aflându-se dér ţâra într’o situa- 

ţiune puţin îmbucuràtôre, trebue sè caute 

a eşi dintr’ênsa cel puţin acum, când e po­

sibilitatea unei îmbunătăţiri.
De aoeea oontele Apponyi propune pe 

basa convenţiei vamale şi comerciale, că 

guvernul ungar sé facă fără întâr^iare tóté 

studiile şi lucrările pregátitóre, pentru-oa, 

eventual, décà nu ar fi cu putinţă reînoi- 

rea convenţiunei vamale cu Austria, sé de 

realiseze teritoriul vamal de sine stătător al 

Ungariei.

Dealtmintrelea Apponyi s’a deolarat 

ca un aderent decis al pactului, şi în spe- 
oial al convenţiunei vamale şi comerciale 

cu Austria, dér e de credinţă, că acéstâ 

| con venţiă trebue ţinută şi promovată în 

acel spirit, în care a fost creată.* Faţă cu 

intenţiunea manifestată din partea Austria- 

cilor însë de a-o schimba în defavorul Un­

gariei, propune oa guvernul së ia măsurile 

amintite, pentru-oa atunci când tractările 

ar rëmâné fără résultat, Ungaria së se p0tă 

folosi neîmpedeoată de dreptul sëu de pro* 

priă disposiţiă în privinţa afacerilor sale 

comerciale etc.
*

Ministrul de comerciu Daniel a rős- 

puns în şedinţa de Marţi celor ce au făout 

moţiuni, preoisând posiţia guvernului faţă 
ou aoeste moţiuni. înainte de tóté deolară, 

că nu póte primi propunerile lui Molnár şi 

Fr. Kossuth din stânga estremă, pentru-oă 

nu póte fi adusă în consonanţă ou legea 

pactului dela 1867, oăol numiţii domni pre­

tind sè se curme imediat tractările cu Aus­

tria, pe când după legea pactului ambele 

state au sé intre în tractărî, şi Ungaria îşi 
câştigi dreptul de propriă disposiţiune nu­

mai atunci, décà aceste tractărî nu vor avé 

nici un résultat, adecă nu vor avé résulta­

ts , ca prinbr’ênsele së se apere interesele 

ambilor compaciscenţl.

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“ 

Résbunarea Evei.

Povestire istorică de A. Berthold.

(Urmare.)

3. !

Pretinsul călugăr, óspele comandan~ 

tuloi din Brieg, petrecú o nópte fórte neliniş­

tită. Neodihnit păşi el în sus şi jos prin 

odaiă, şi patul, care i-se aşternuse, rémase

neatins.
Primul séu ouget a fost fuga, dór în­

dată se convinse, că totă posibilitatea pen­

tru acésta este eschivă. Nu cunoscea întoc­
mirile casei, şi chiar şi dóoá i-ar ii succes 

sé ajungă păn’ la stradă, acolo ar fi c&4 t̂ 

în mâniie soldatului, care stetea ca post, şi 

pe care îl putea vedé din feréstra sa, si­
tuată în catul prim al casei, cum percurge 

calea sa prescrisă. Şi décá ar fi scăpat chiar 

şi de soldaţii dela pază, cum ar fi putut 

trece peste fortificaţii şi peste şanţ, fără 

de a-se espune morţii sigure. Nu, de fug& 

nici vorbă nu putea sé fiâ!

Ore ce va face Eva? Ea trebuia sé 

sciă, că pe el îl aşteptă mórte pe furci, 

decâ’l va trada. Dér avea densa motiv de 

a-1 cruţa? Nu a despreţuit’o, nu i-a tradat 

iubirea, nu i-a ofensat cele mai sfinte sim- 
ţeminte ? Ore nu era în stare sé întreprindă 

ori şi ce o femeiă, care a fost supératá îu- 
tr’un a8t-fel de mod? Nu soia el, că chiar 

iubirea despreţuită şi ofensată se preface 

la femei în ura cea mai 80lbatecă, într’o 

ură, care nu cunósce milă şi margini, şi 

care numai atuncî e satisfăcută, când obiec­

tul urei lor e predat nimicirei?
Dér nu! Eva nu avea un naturel atât 

de röutáoios şi sétos de résbunare, şi tim­

pul, care trecuse dela întâmplarea aceea, 

probabil, că a domolit mânia ei!
Dér privirea ei ameninţătore ? Ore se 

putea ceti din ea iertare şi uitare?

Chiar şi dâcă nu plănuia nimic réu 

contra lui, totu-şl şi numai presenţa ei în 

acéstá casă era un mare pericol pentru 

densul. Putea sé trădeze cu un cuvânt, cu 

o privire că’l cunósce; o vorbă nepreeuge- 

tată, un réspuns ia o întrebare, ce i-ar pu- 

ue-u cine-va pentru acóstá ounoscinţă, putâ 

periclita totul. Nenorocitului îi fulgerau prin

minte tóté posibilităţile, cărora era espusă 

sórtea sa în proximele óre.

De*odată ínsé fu cuprins de gânduri 

mai plăcute şi totu-şl amare.

Cât de frum0să se făcuse ! Zander n’o 

véfjuse aprópe de doi ani. Stătura ei se 

iăouse mai plină, modul în care se presenta 
acum era mai sigur. El n’o uitase nici oând, 

se gândise la ea tot-déuna cu părere de 

réu şi cu ruşine. Şi acum o iubea; numai 

acum îşi dete el sémá despre aoésta. Oh, 

dâcă i-s’ar fi dat posibilitatea, de-a vorbi 
cu ea, de-a schimba numai câte-va vorbe, 

pentru oa sé-i dea desluşiri, s’o róge de 
iertare, pentru-oa sé-i spună în ce pericol 

se aHă, şi sé audă dela Eva, că în adevér 

este ea neímpécatá?

Se făcu cjio&» Zander începu încă 
odată a se gândi la tóté posibilităţile unei 

fugi şi fu cuprins de-o frică íngrozitóre, 

care mereu crescea, ou cât trecea tim­

pul, oare conţinea atâte pericole pentru 

dânsul.

A muri, şi încă mórte ruşinosă pe 

furci! Ce prospecte! Dér aoi nu esista

mântuire. Trebuia sé aştepte cu cumpét 

cele ce vor urma.
Servitorul generalului veni şi conduse 

pe pretinsul călugăr, căruia după datina 

ţerei îi săruta mai întâiu mâna, în odaia, 
în oare avea sé dejuneze. Spuse, că prin­

ţul şi nepóta sa vor apáré în curend; apoi 
îl pofti pe Zander sé ş0(jă şi sé depărta. 

Călugărul travestit se uita la masa bogată 

în bucate, şi involuntar îşi gândi, că óre 

nu este pentru el aoésta mânoare oea din 

urmă.
Atunol se deschise uşa şi, în mâni ou 

o cană de ciocoladă, mtrá Eva Köhling. 
Ea merse până la masă şi aşe^â oana 

pe ea.
Zander era singur cu ea în odaiă. 

Numai aoum mai putea vorbi cu densa! 

Făcu doi paşi, şi stete locului lângă ea.

— nEva“, 4ise el cu voce emoţionată. 

„Eva! Vieţa mea zace în mâna ta. Mórtea 
oea mai ruşinosă mé aşteptă, décá mé vei 

trada. Te-am ofensat greu, dér niol ta na 

esc! făr’ de vină. Violenţa tam’a întărîtat. 

Dér nu voeso sé mé escus. Este adevérat, 

bogăţia mé seduse... am vrut se-ţl rup cre­

dinţa, dér am plătit’o scump. Viâţa, viito-
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In ce privesoe propunerea oontelui 

Apponyi, ministrul ^ice, că este vrednică 

de luat în oonsiderare. E întrebare numai, 

déo& acéstá propunere a fost de lipsă ori 

nu? Vorbitorul nu póte consimţi la argumen­

tarea contelui Apponyi. Nu se póte ad­

mite ceea oe a 4is contele despre proce­
darea Austriei, oare ar schimba bilanţul 

puterilor şi ar face de lipsă o deosebită apé- 

rare a intereselor Ungariei. Resoluţia luată 

de oamera austriaoă în 14 1. c. privesce 

numai pe Austria, şi nu se póte estinde şi 

asupra Ungariei, aşa că guvernul unguresc 

sâ se abată dela ceea ce a aflat de lipsă a 

face până aouma pentru păzirea intereselor 

Ungariei. Nu póte recunósce nici oeea ce 

a c}*8 contele Apponyi ou privire la resti­
tuirea tăriei primitive a pactului, oăcl pac­

tul n’a .încetat niciodată a avé deplină 

tăriă. Guvernul ungar, oând a întrat în 

tractărî, a fost în olar.... (Iuliu Horváth: 

că n’o ső iasă nimio din ele!)... asupra 

marginelor pănă la cari póte merge şi n’a 

pierdut din vedere înfiinţarea unui teritoriu 
vamal de sine stătător pentru caşul, oând 

interesele Ungariei n’ar pute fi păzite în­

tre aoeste margini. De aoeea a făcut stu­

diile şi a contemplat disposiţiile, oe vor fi 

de lipsă a-se lua eventual. Deóre-ce dér 

guvernul a făout spontan şi încă va face 

tot ce este ouprins în moţiunea contelui 
Apponyi, aoéstá propunere nu e de loo 

necesară, şi guvernul niol n’o primesoe.

Contele Apponyi replică, oă n’a fost 

bine înţeles de ministru, el n’a vorbit des­
pre o schimbare a bilanţului puterilor, oi 

a 4is numai, că s’au ivit unele apariţiunl, 

cari fac ca posibilitatea reînoirei pactului 

se apară în mai mare grad îndoelnioă de­

cât a fost pănă aouma îndoielnică. Aoósta 

n’o póte nimeni nega. (Adevérat aşa este! 
îu stânga) şi de aceea am aflat de lipsă a 

cere oa guvernul sé îngrîjâsoă cu mai mare 

«el şi băgare de sémá pentru disposiţiunl 
ooréspundőtóre. Asemenea n’a vrut sé tragă 

la îndoială vorbitorul (Apponyi) tăria le­
gei pactului, oi a vrut sé dovedésoá şi el, 

oă Ungaria ţine la dreptul ei, ce isvorésoe 

din acel pact. De aceea a cerut sé se ac­
centueze puterea politică şi dreptul guver­

nului unguresc. Speră deci, că după aoeste 

desluşiri ministrul îşi va schimba gândul 

faţă ou propunerea sa. (Aplause in stânga 

jşi ilaritate.)

CRONICA POLITICA..
— 15 Í27) Februarie.

Frica de obstruoţiune a dat nascere 

la o nou© mişcare, oare intenţionâză o ne- 

întâr4iată schimbare a regulamentului ca­
merei în aşa sens, ca în viitor oposiţia sé 

nu mai p0tă face obstruoţiune. E de pri­
sos sé mai spunem, că acéstá mişcare nu 

póte fi, decât comandată de sus. Pănă acum 
mişcarea a început a se arăta numai în 

câteva locuri din provinciă. începutul l’a

rul meu, în loo sé devină strălucite, au 
devenit miserabile. Precugetâ acésta şi 

i0rtă-ml, Eva!“

Ca şi oând i-ar fi fosb greţă de apro- 

piarea lui, ea făcu un pas íodérét. II privi 

cu fală, dér mániósá.

— „Cruţă-ţ! vorbele! Ai fost tot*dóuna 

un minoinos şi un perfid, am avut ocăsiune, 

de a-mő oonvinge despre acésta. Sé nu 

cre4l, că vorbele d-tale netede mé vor se­

duce înc’odată. Vii în casa acésta cu iu- 

tenţiunl duşmăn0se. Aoi mi-am aflat a doua 

patriă, în casa acésta am gustat numai bu- 
nâtăţî, deci nu mi-e permis sé résplátesc 

ou nerecunoscinţă pe proteotorii mei. îmi 

ounosc datorinţa!44

Cu aoestea îi íntórse spatele şi pleca 

epre uşă.

Dér ou o sărită i-se puse Zauder 

în cale.

— „E bine!u 4is0 în ton resolut. 
„Bine! Résbuná-te! Voi muri, şi sper, că 

încă în curând. Dér sîngele meu sé vină 

asupra capului tőn. Vei vedé tu, óre cou- 
sciinţa ta te va absolva, că te-ai făcut uci- 

gătorea aceluia, care te iubesce!u

făcut Şopronul, er acum vedem în foile 

guvernamentale un oomunioat din părţile 

Balatonului, în care se 4i°e> oă acolo e ge­
nerală părerea, oă e pagubă de a mai tri­

mite deputaţi în parlament, dâcă ei nu lu- 
orâză, şi dâoă numai aoela le este scopul, 

oa să  împedece mersul regulat al legisla- 

ţiunei. Ve4l bine, acestea se refer la cei 
din oposiţiă. — Alt comunicat d* felul aces­

tuia primesc foile guvernamentale din Csurgo 
în oare se spune, că îu proxima adunare a 

aoelui comitat se va face chiar propunerea, 
de-a se cere dela dietă imediata schimbare a 

regulamentului ei. Ori oine vede, oă aiol e 

vorba de 6menii plătiţi ai guvernului, cari 
în lungul şi largul ţârei vor să aranjeze o 

demonstraţiă în favorul guvernului.

*
„Frankfurter Zeitung*4 primesoe din 

Petersburg soirea, oă treoerea prinţului Fer- 

dinand al Bulgariei la ortodoxiă este deja

o oestiune în prinoipiu hotărîtă.

*

Din Londra se depeşâzâ, oă Dr. Ja- 

messon, cunosoutul conducător al bandelor 

englese din Sudul Africei contra republioei 

Transvaal, a sosit alaltăerl în Londra, şi 

în aceeaşi 4* apăru înainte judeoătoriei din 

Bow-Street, unde publicul adunat îl primi 
ou aplause. La oererea advocatului Mat- 

thews însă pertraotarea judecătorâsoă se 

amână. Iammesson trebui să depună o cau­

ţiune de 2000 fonţî sterlingi, şi fu provocat 

dd oătră judecător sâ se absţină dela ori 

oe demonstraţiunl.
*

Raporturile oonsulare din provinciile 

turoescl constată unanim, că poporaţiunea 
armenescă din Urfa, Aintab şi Aleppo se 
află într’o miseriă îngrozit6re, şi că aoţiu- 

nea de ajutorare, inaugurată de guvernul 
turcesc, se dovedesce ca forte insuficientă.

*

Un corespondent al Ziarului ruseso 
„Novosti*4 anunţă din Sofia, oă din isvor 

oompetent a primit spre publicare următ>6- 

rele informaţiunl: In cestiunea bulgar ă 

Rusia stă pe basa convenţiei dela Berlin. 

In 2 c. a început pentru Bulgaria o eră 

nouă, oare se va desvoîta paoinic şi favo­

rabil pentru starea economică şi morală a 

principatului. De present instituţiunile mi­

litare şi civile ale Bulgariei sunt bine or- 

ganisate. In lupta de partide, iscată din 

causa întocmirilor constituţionale, Rusia 
n’are nevoe să  se amestece. Bulgaria va 

ave înoâ un viitor frumos, dâcă va ţinâ în 

vedere totdeuna următ6rele două principii 
fundamentale: prinoipiul monarchic şi prin­

cipiul ortodox. Nisuinţa Rusiei merge singur 

şi numai într’aoolo, ca în Bulgaria să dom- 

nâsoă pace internă.
*

După cum anunţă vAgence Fabrauf 

ou finea lunei curente şi începui lunei Martie 
se vor trimite din Spania 19.000 soldaţi la 

€uba, oa trupe ajutătore pentru espedi-

Eva se făcu când roşiă când palidă. 

„Care mé iubesce?*4 murmura ea.

— „Da, care te iubesce. N’am înce­

tat nici-odată de a-te iubi, cu tóté că m’au 

orbit prospectele de posiţiă şi bogăţiă. Iţi 

jur acésta! De o miiă de ori am regretat 
ceea-ce ţi-atn greşit! De-o milă de ori am 

sperat, sé reparez greşâla mea. Regele mi-a 

oferat o companiă, decă mé voiu întorce 

norocos! Atunci mé voiu pute cásőtori, şi 

te-aşl fi căutat, peutru ca sé te fao păr­

taşă la fericirea mea. Tu însă te gândesol 

numai la résbunare, tu—“.

In momentul acesta se deschise uşa, 

şi prinţul Piccolomini intra în odaiă. El 
privi uimit la Eva şi la călugăr, a cărui 

faţă era roşiă şi în ochii căruia se puteau 

vedé lacrămî.

— „Ce se întâmplă aoi? întreba 

prinţul.

Eva se înclina. Ea se reculese mai 

întâiu.

— „Suntem vechi ounoscuţi, eu şi re- 

verendissimul părinte !“

Zander se făcu palid. Credea, că aoum 

va fi descoperit. Eva ínső îi arunca acum

ţi unea de aoolo. Luptele ou revoluţionarii 
de pe insula Cuba ii costă pe Spanioli 

pănă acum mai multe sute de milidne florini. 
Insurgenţii nu inoâtă de loo ou ataourile, 

aprind şi nimiceso tot oe le vine în oale. 

De altmintrelea se afirmă, că Spania po­

sede în de ajuns mijlooe pentru continuarea 
campaniei, şi e hotărîtă a aduoe orl-oe sa- 

orificii pentru suprimarea revoltei, oare cau- 

sâză pagube enorme oomeroiului spaniol.

Titluri nobilitare pentru bani.
De când Banffy a ajuns ministru-pre- 

şedinte, nu este séptémáná, în care sé nu 

oetim prin foi, că s’au mai oreat atâţia şi 

atâţia grofi şi baroni noi, aşa că un timp 
mai priincios pentru ciupercile nobilitare, 

oa aoum, sub era lui Banffy, n’a esistat 
dóra niol-odată.

Acésta o dovedesc mai bine decât 
tóté cifrele, după cari dela Iunie íncóce 

au primit titluri nobilitare şi distincţiunl 

nu mai puţin ca 59 iudivi4l; între aceştia 
sunt: 10 grofi şi baroni; 34 „nemeşi" şi

15 decoraţi ou ordurl.

Cel mai nou baronaş creat de Banffy 

este ministru de comeroiu Ernest Daniel, 

căruia ’i-s’a dat acest rang „pentru meritele 

câştigate pentru esposiţia milenarău, — va 

sé 4ică pentru o esposiţie, care încă nu 

esistă.

Produotivitatea acésta escepţională a 
lui Banffy inspiră ínső îngrijiri serióse 

acelor maghiari, cari mai ţin câtu-şl de 

puţin la vechile lor moravuri şi tradiţiunî. 
Cestiunea va şi fi din nou sulevată în 

oameră din partea deputatului Meszlényi, 

despre care se 4io©> că probabil Sâmbăta 

viitóre va adresa o interpelare în causa 
aoésta.

Partea cea mai odi6să a lucrului, 

oare îndeosebi indignézá oposiţia, constă în 
aoeea, oă Banffy — cum pretind a sci 

foile oposiţionale — împarte titlurile nobi­

litare pentru bani. O desminţire, ce a dat’o 

în privinţa acésta ou altă ooasiune minis- 
tru-president, este combătută în modul cel 

mai cutegoric de fóia ungurescă „Magyar- 

ország“, care étá oe scrie în privinţa a- 
oésta:

„Baronul Desideriu Banffy a 4,s» că 
sunt faime neîntemeiate afirmările, că grofii 

şi baronii nu de mult numiţi au plătit anu­

mite sume de bani pentru ridicarea lor la 
ranguri. Décá a fost in stare se combată 

acésta chiar în faţa unor domni, oarl în 
faptă au primit pentru bani grofiă şi baro- 

niă, ou oât mai vîrtos nu va nega acum, 

oând ne vine la ounoscinţă un cas ca acela, 
oă noul candidat la baroniâ a plătit şi 

totuşi baronia ria eăpătat’o. Vorba e de 
astă-dată despre familia Guttman din Golse, 

care era designată ső primésca baronia în 

timpul cel mai sourtr dér s’a întâmplat, oă 

au întrevenit piedecl, — mai cu simă că-

o privire, oare nu trada nici ură şi nicî rés­

bunare, şi nu aşteptă sé fiă din nou între­

bată de prinţul, ci eşi din odaiă.

Piccolomini chiar voia sé afle dela că­

lugăr detailurî asupra aoestei cunoscinţe, 

când de-odată întrâ dómna de Sohulenburg, 
nepóta prinţului. Zander fù recomandat da­

mei, care era deja mai în etate dér plă­

cută, şi fù salutat din partea ei cu totă 

afabilitatea. Se a ^ a ră  la masă, şi după-ce 

dama umplù păhărele cu ciocoladă, dete 

semn ou soneria.

Eva întrâ din nou în odaiă.

— „Intinde-ne prăjiturile de pe masa 

célaltá !“

Eva împlini porunca, presenţa ei 

însé îi reaminti prinţului incidentul de mai 

înainte.

— „Cugetă-ţlu, 4ise el nepótei sale, 

„Reverendissimul părinte şi mica nostră Eva 

se ounoso mai de mult!*4

— „Ce întâmplare ! Nu mi-ai spus ni­

mic despre acésta, Eva!u

— „Voiam, stimată dómna, sé vë 

fac mai târ4iu împărtăşiri mai am0nuoţie!“t

derea fişpauuîui Svastios, — din oausa că~ 

rora nu s’a putut crea noua baroniâ. Că 

oine are sé sufere mai mare pagubă: cassa 
partidei liberale, ori familia Guttmann, 

pănă în present nu e hotărît. Asta se va 

vede aouşa, când se va face „darea de 
secuă*4.

Cu alte cuvinte, aici e vorba de-o 

speculaţia, pe care Banffy o face ou titlu­
rile nobilitare. Vom vedé, oe va mai soóte 

la lumină deputatul Meszlényi cu ooasiunea 

interpelărei sale. La totă întâmplarea ínső 

déoá e vorba de térg, apoi Banffy trebue 

oă face bun târg, căci cumpărătorii sunt de 

obiceiu Jidani, oărora nu le lipseso „orei- 
ţeraşii*4.

SOIRILE piLEI.
— 15 (27) Februarie.

Urmărire pentru „manifest*4. „Kolozs­
vár*4 scrie în numérul séu de astă4l: „Sub- 

scriitorii „manifestului*4 român dela Sibiiu 

vor fi pedepsiţi pe cale poliUenéscá. Când fos­

tul ministru de interne Hieronymi a disol- 

vat comitetul naţional român ,în ordinul de 

disolvare s'a 41S tot-odată, oă la oas, déca 

ar figura şi mai departe oa membri ai co­
mitetului naţional, vor fi totdéuna pedep­

siţi pentru transgresiune poliţienâscă cu 15 
4ile închisore» Subscriitorii manifestului însă 

au figurat şi oa membri ai oomitetului na­

ţional, şi din asta causă asupra lor se va 

aplica ordinaţiuaea ministerială. In scopul 

ducerei în îndeplinire a ordinatiunei, Iuliu 

Coroianu va fi citat înaintea căpitanului de 

poliţiă Paul Deâku. — De-odată ou aoésta 

amintim, că şi d-1 Rubin Patiţa din Alba- 

Iulia este citat în oausa acésta pe 4^ua de 
28 Febr. n. o.

—o—

Naufragiu. Unul dintre cele mai mari 
panţerate ale monarchiei nóstre, vaporul 
„Impératul Franoiso losif 1“ a suferit îna­

inte cu câte-va 4ile naufragiu lângă insu­
lele hebride. Soirea despre aoest naufragiu, 

după cum se anunţă din Viena, a produs 
mare agitaţiune în ministerul de resbel şi 

în cercurile înalte militare, deóreoe numita 

panţerată numai de ourând s’a construit cu 
mari cheltuelî. Căpitanul vaporului, ou nu­

mele Emil Spetzler, la ordinul special al 

monarchului a fost imediat ridicat din pos­
tul séu, pe cale telegrafică, şi a fost pus în 

disponibilitate. Se 4ioe, oă Spetzler ar fi 

unul dintre oei mai bravi şi zeloşi ofioerl 

de marină,, şi de aoeea nu se póte soi înoă, 
întru cât este el de vină, séu nu, la neno­
rocirea vaporului.

.ţjliar oprit. Ministrul de interne un­

gar a oprit intrarea în Uogaria 4larului 
„Uszkok*4 din Belgrad, pe motiv, că ar 

urmări tendinţe contrare statului ungar, şi 
ministrul de comeroiu i-a detras numitului 
4iar debitul postai.

— „E bine, draga mea! Poţi merge 
acum !“

Eva părăsi odaia, şi din nou fu de­
clinaţii catastrofa, de care Zander se temea 
în fia-care moment. Dér pe cât timp? Pro­

babil, oă Eva voia ső-i descopere totul da­
mei, ceea ce ea nu voise s’o faoâ în pre- 

senţa bărbatului, a cărui sentinţă de mórte 
ar ii pronunţat’o.

— „Acum sé visităm forturile, Reven- 

dissime!u 4^6 prinţul, după-oe finiră deju­

nul. „Tu, dragă Adelhaida, poţi într’aceea 

sé laşi, ca Eva se-ţl povestéscá mai de 

aprópe asupra óspelui. Grigesce, te rog, 

sé avem un prân4 bun, când ne vom re- 
íntórce !w

Câte-va minute mai târ4iu, Zander şi 

comandantul fortăreţei Brieg treceau pe 

strade spre forturi, pentru de-a esamina 

mésurile de apărare luate sub oonduoerea 

generalului. Bétráuul domn era un om 

fórte bun la inimă, dór şi fórte neprecaut, 

deore-ce era gota sé-i arate tóté mésurile 
de apărare unui călugăr, pe care de loo 

nu’l cunoscea.

încrederea acésta a bétránului gene­

ral uşura fórte mult problema spionului
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Nonă universitate ceha? Ministrul de 
instrucţiune austriac Gautsch a declarat în 

cameră, că nu sprrjineso© proDunerea, oa sd 

se înfiinţeze o universitate oehică în Mora- 

via. In schimb ínsé voesce, oa universitatea 

cehă din Praga sé fiă mărită.

întunecime de lnnă parţială vom avé 
mâne, Vineri sóra, îneepând dela 7 óre 25 

mmute şi pănă la 10 óre 21 minute séra.

— o—

Logodnă. Din Târgu-Jiu ni-se anunţă 
logodna d-rei Maria Bobancu cu d-1 AL 

Pojoĝ anu-Sache, advooat. — Sinoerile nós- 

tre felicitări tinerei părechî şi părinţilor!

Ti for. Soirile telegrafice spun, că mai 

In tóté părţile a căcjut în primele 4*1® a ê 
acestei séptémanl zăpadă mare, împreunată 

pe unele loourî cu vifor şi vânturi mari. 

La noi, în părţile Braşovului, zăpadă avem 

fórte puţină, vânturi am avut erl şi alaltăerî, 

dér niol pe departe aşa mari, oa în alte 

părţi, cum au fost, de esem piu, la Beciohere- 

cul mare, unde erl a suflat un vént aşa de 

grozav, încât era imposibil de-a âmbla pe 

stradă, fiind cerul negru şi întuneoos, aşa 

oă în odăi nu se putea lucra, deoât la lu­

mina lampei. Prelegeri la şc0iă nu s’au putut 

ţin0.
—o—

Ser în contra tifosului. „Figarou din 
iParis comunică, că Chantemesse, dirigen- 

V»1 institutului Pasteur, a inventat un ser 
Sentru vindecarea tifusului.

«Paşaportul lui Coroianu“.
Sub acest titlu, „ Magyarország “ 

publică cu data de 26 Octomvre ur- 
mátórele:

luliu Coroianu, advooat în Cluşiu, 

oare, cum se scie, este unul dintre aşa nu­

miţii martiri ai procesului pentru Memo­
rand, se află de câte-va ĉ ile în Budapesta. 

Astă4l l’a visitat la otel fcHungaria“ Dio- 
nisiu Pazmandy, oare în luna trecută avu­

sese cu el o mică polemică Ziaristică.

Coroian pentru aoeea se află acum în 

capitală, oa sé mijlocósoá dela guvern un 

paşaport, deóre-ce trebue sé mérgá la Bu- 

ouresol într’o afacere de moştenire, în care 

el representă interesele unei partide din 

Ungaria. Guvernul ungar ínsé a refusat 

acum pentru a doua-orâ sö-idea lui Coroiau 

paşaport şi numai atâta a permis, ca vice- 

şpanul comitatului Braşov ső-i dea un cer- 

! tificat pentru 15 ^ile.

Lui Ooroian, ce-i drept, i*ar fi fórte 

uşor sé mergă în România prin Viena şi 

Lemberg, ori prin Italia, fără de niol un 

paşaport, dór cu tóté acestea el — cum 

4ise — de astă-detă se va supune disposi- 
ţiunilor seoante ala guvernului unguresc şi 

; poimâne se va presenta în persóná la vice* 

şpanul dela Braşov pentru a-şî luat bilet

1 de treoere.

Intre alte împrejurări acesta s’ar fi bucurat 
fórte tare, acum ínsé de abia aucjia şi ve­

dea, oe-i arăta Piccolomini. Trebuia sg-şl 

adune tóté puterile, pentru-ca sé nu scape 

din vedere însărcinarea ce-o avea.

Dér oe-i ajuta, ohiar şi décá ajungea 

•acum ia cunoscinţa tuturor slăbiciunilor 

fortâreţei ? Era posibil, oa în câte-va óre 

«é fiă spânzurat, şi încă, amösurat datinei 

[vechi, de iurcl ridicate anume pe fortifi- 

i-oaţiunî, spre tabéra inimică, pentru-ca duş­

manul sé va(jă, că spionarea lui nu i-a 

<8üces. Tóté planurile cele mai desperate

ii treceau prin minte, când se făcea că as­

cultă la esplicările generalului.

Ore ar putó sé scape, decă ar sări 

•de-odată în şanţ şi ar căuta sé ajungă la 

«celalalt ţermure, şi apoi cu puteri despe­
rate ar încerca sé urce, peste îngrădituri? 

Şi ohiar dóeá l’ar puşca soldaţii dela pază., 

iăcuţl atenţi prin strigătul generalului, óre 

l ’ar fi mai bine sé moră astfei, decât pe 

[ Jurol Í

* vVa urma.)

Un alt memorandist, advocatul Mi- 

hali din Deşiu, care în aceeaşi afacere de 

moştenire, în sumă de milióne, representă 

pe urmaşii din 'partea femeiei testatoru­

lui, voind sé mérgá la BucurescI împreună 

cu Coroian, a petiţionat şi el după pa­

şaport, guvernul ungar însè nu i-a dat lui M i­

hail niă paşaport, dér nici măcar bilet de 
trecere, cum a concis sè i-se dea lui Coro­

ian, aşa că Mihali va fi silit acum sé 
mérgá în România pe cale laterală.

Mărturisim, că nu înţelegem acéstá 

procedere a guvernului, de-a refusa darea 

paşaportelor. Cu mësura acésta, autorită­

ţile nóstre poliţienesc! nu pot ajunge chiar 

la nicï un résultat; trebue numai cevaşl 

mai mult timp şi mai mulţi bani, şi res­

pectivii pot oálétori în România cu încun- 

giur tocmai aşa de liniştit, ca şi pe la 

Orşova, ori Predeal.

In  Ungatia, ba nicăiri în lume, nu 

esistă lege, care pe individul, ce nu este înro­

lat la miliţiă şi nu stă sub pază politienéscâ, 

sè-l opréscá de-a câlètori în streinâtate. Ba 

din contră, orï-cui îi stă în voiă de-a câlètori 

fără paşaport unde-i place. Din lipsa de pa­

şaport póte sé i-se nască cui-va ueplăcerl 

numai faţă cu autorităţile din străinătate, 

întru cât nu-şl póte dovedi identitatea 

persónei.

Acest lucru însé nu li-se póte întâm- 

pla martirilor români, deóre-ce guvernul 

român nu numai că lor le dă cu plăcere 

atestatul, de care ar avé trebuinţă, dór în- 

grijesce înoă de-a li-se face o primire sér-‘ 

bătoresoă şi de a-şl face oálétoria comod. 

Ce scop póte avé dér la noi refusul de a da 

paşaporte? Aoéstá disposiţiune póte sé 

conţină în sine puţină şicanare, alt-ceva 

însé nimio. Refusul de-a da paşaporte este

o apucătură poliţienescă vechiă, eşită din 

us, care în lumea de acţî, faţă ou actualele 
mijlóoe de comunicaţiune, n’are nici un 

înţeles practio. Ba din contră, décá consi­
derăm lucrul din punct de vedere poliţie­

nesc, atunci e mult mai bine, déoá persó- 

nelór politice suspecte li-se dă paşaport în 

ordine, căci astfel se póte controla cel pu­

ţin umbletul lor la graniţele ţ0rei, pe când 

aécà-i silim s0-şl facă drumul cu'încungiur 

prin ţâri stréine şi ou paşaport din stréi- 

nătate, controlarea lor devine mult, dér 

mult mai dificilă.

Acésta se soie de mult în Londra, în 

Paris, ba în urma esperienţelor din anii 

treouţî — din esemplele elsaţo-lotaringiene— 
se scie şi în Berlin ; la Budapesta însé aşa 

se vede, că poliţia este dominată încă tot 

de aşa numitul sistem de hârtiă.

Décá o foia uugurésca face a* 
ceste constatări, apoi ce se cjicem 
noi, Românii, pentru a căror şica­
nare se fac tóté acestea ? Cunóscem 
mulţime de caşuri, când Români de 
prin Banat şi alte părţi depărtate 
ale ţerei, — cărora nici după aştep­
tare de lunî de <Jile nu li-a sosit 
dela Budapesta paşaportul cerut, — 
avênd afaceri grabnice în România, 
adese-orî chiar în cause grave fami­
liare, şi-au încercat norocul la vice- 
şpanul din Braşov, cerênd së li-se 
dea bilet de trecere măcar pentru 
câteva óre. Dér, mulţumită instruc­
ţiunilor date de sus, nici după cele 
mai mari stăruinţe n’au putut do- 
bêndi biletul cerut, aşa că au tre­
buit se se întorcă acasă, îndurând 
adese-orî perderî fórte mari.

Astfel de batjocuri, cum apare 
şi din şirurile fóiei ungurescï, nu se 
mai întêmplâ cu cetăţenii nici unui 
stat din lume, căci suntem curat ca 
legaţi de glia.

Coresp. part. a „Gaz. Trans.“
Şintereag, 1896.

In nr. 243 din 1893 al „Gaz. Tans.w 

s’a publicat o dare de .semâ despre coleo- 

teie şi ofertele benevole, cari în urma unui 

apel au incurs pănă atunci, ca sé se ajute 

1a noua edificânda biserică română din Şin­
tereag (lângă Betlean, in comit. Solnoc- 

Dobéca), Dór iiind»că de-atuacî au tnai in- 

curb asemenea ajutore, cari până acum nr.

s’âu publioat probabil pentru-oă controlorul 

bisericei, căruia s’a concrecjut afacerea a 
réposat, sunteţi rugaţi St. D-le Redactor sé 

bine-voiţi apublioa, oa continuare a acelei 
dări de sémá şi numele următorilor bine- 

fácétorl: Nastasia Grigoriţa născ. Făgără- 
şianu din Náséud 50 fl.; Frăsina Pop din 

Cooiu 10 fl.: Constantin Blaga tabelariu 
In Braşov 5 fl., Alexă George din Bretea

1 fl., Ioaohimu Mureşianu adv. în Náséud
1 fl., Iaoob Bulea din Tăure 2 fl., Preotul 

Ioan Răbrean din Sésarm a coleotat

9 fl. 5 cr.
Poporul din Şintereag însufleţit de 

dorul de-a avé o biserică frum6să, deşi era 

destul de îngreunat ou datoriile bisericescl, 

oăol o sumă de peste 3000 fl. se afla încă 

la vre-o 60 de inşi mai toţi sóracl — cu 

totul sunt numai 80 numere — înoă s’au 

oferit a da de bună voiă faţă ou sta­
rea lor strîmtorată, o sumă destul de fru- 

mósá, oare pănă aoum înoă nu s’a solvit 
tóta, trebuind mai întâiu sé solvóscá dato­

ria, apoi ofertul; fiind ínsé credincioşii buni, 

e speranţă, oă şi restul ofertului îl vor 
solvi cu atât mai vârtos, oă neajunsul tre­

bue ső-1 solvâsoă prin repartiţii une.
Au solvit înoă lângă oei publioaţl mai 

înainte: Costan Belciug 10 fl., ba şi din 
oonsătenii maghiari de confesiune helveţi ca, 

înoă au contribuit Kertesz Péter ârăşl 5 fl.

Priméscá generoşii oferenţl pe lângă 

résplata dela Tatăl ceresc, cele mai sincere 

mulţămite şi din partea senatului biseri- 

riceso greoo-oat.

Edifioarea bisericei a costat peste 

6000 fl. Ioono9tasul peste 630 fl. Sânţirea 

aoestei biserici, care e în mijlocul comunei, 

faţă în faţă de cea ev. reformată, s’a făcut 

la 7 Octomvre 1894 prin vice-protopopul 

tractului Betleanului, ca delegat din partea 

P. S. Sale Episcopului diecesei Gherlei, 

asistând preoţii tractului şi câţî-va din 

giur între oarl şi M. 0. D. Gregoriu Puş- 

cariu, vice-protopopul Ciceu-Cristurului.

Numérosul popor credincios, care a 
asistat la acea festivitate, înoă s’a arătat 

generos, oăol ofertele lor au dat frumósa 

sumă de 600 fl. aci înţelegendu-se şi cei 

daţi de credincioşii, cari s’au inscris ca 

ctitori ai aoestei biserici, ale căror nume 
vor fi păstrate în cartea aşa numita de aur\ 

apoi 68 fl. incurşl dela balul, ce s’a ţinut 

în sóra acelei 4^0* ŞÎ peste 100 fl. din oei 
daţi pentru Liturgii, Serindare şi Seraouste, 

pe cari preoţii celebranţl au primit a-le faoe 

pentru recompense mai puţine.

După serviciul divin s’a dat un 

prân4 pentru preoţi şi alţi inteligenţi de 
ambe secsele la casă prim-ooratorului, a 

d-lui Vartolomeu Sigartéu, care cu zel 
mare a îngrijit de tóté, a incassat datoriile 

bisericescl fără sé facă spese procesuale de­
bitorilor, pentru-ce poporul i-a acordat o 

remuneraţiune de 100 fl. după răfuirea da­

toriilor restante bisericescl.

(Ya urma),

SCIR1 ULTIME.
Budapesta, 26 Februarie. In şe 

dinţa de ac[í a camerei, deputatul 
Francisc Kossuth a propus, ca sé se 
invite şi parlamentele dinafară la serba­
rea mileniului. Propunerea şi-o va mo­
tiva în şedinţa de Sâmbăta.

Bucurescif, 26 Februarie. In în- 
tregă Moldova zăpada e forte mare, 
mai cu sémá între Bacău şi Roman. 
In  judeţele: Neamţul, R. Serat, Dolj, 
R. Vâlcea şi Teleorman ninge de 
mai multe 4Ü©- judeţele: Olt şi 
Vlaşca e un viscol teribil, care décá 
va dura mai mult, póte sé întrerupă 
circulaţia trenului.

BucurescI, 26 Febr. c. Joi în 
15 (27) Febr. se împlinesc 111 ani 
dela esecutarea lui Horia şi Cloşca. 
In  acésta durerosă amintire, comi­
tetul naţional studenţesc a hotărît 
sé se oficieze un Te-Deum în bise­
rica Mihai-Vodă, la órele 10 dim. 
După Te-Deum, un student, d-1 M. 
Bălănescu> va vorbi despre Horia 
şi Cloşca. Studenţii vor piesa la bi­
serica Mihai-Vodâ la órele 9 şi jum.;

ei se vor întruni în faţa palatului 
Universităţei.

Sâmbătă 17, d-1 N. Bălănescu 
va ţin6, tot în amintirea acestei 
cjile, o conferinţă în sala Ateneului.

Paris, 26 Februarie. , Agenţia 
Havas“ anunţă din Atena, că pe 
insula Creta nici acuma n’au încetat 
turburările. G-uvernorul insulei şî-a 
dat abcjicerea, care i-s’a primit. Co­
mitetul revoluţionar a edat procla• 
maţiunî, prin cari Creştinii sunt pro­
vocaţi se fia precauţi.

Mentone, 26 Februarie. Monar- 
chul Austriei a visitat astăzi pe 
ex-împerăt6sa Eugenia şi pe princesa 
Maria Luisa, soţia prinţului Ferdi- 
nand al Bulgariei. In 6 Martie va 
sosi aci Felix Faure, preşedintele re* 
publicei francese şi tot în aceaşt 
4i va ave loc întâlnirea între pre­
şedinte şi împeratul Francisc IosifL

diverse.
Giuvaerele Şahului Persiei. Şahul 

Persiei posede între toţi Suveranii oea mai 

bogată comórá, judecând după următorul 

inventar: Intr’o pivniţă suteranâ a pala­

tului séu sunt depuse obieete de argint, 
aur şi petri soumpe, cari preţueso peste 

300 milióne. Mai întâiu este vechia ooróná 

a Regilor Persiei, în forma unui vas de 

flori (răvar) purtând în vârf un rubin ne­

cioplit, de grosimea unui ou de găină; mai 

departe o oingátóre, care faoe parte ase­

menea din însemnele redatului şi ale oăreia 

diamante sunt nu mai puţin de 9 chiogr. 

de grele; mânere de sabiă superb luorate 

şi îmbogăţite ou petri scumpe a căror va- 

lóre aproximativă e de 8 milióne ; un vas 

de flori de argint îu osr® ^  IQP Ш%т 

ragde, cari n’au păreohiâ în tótá lumea, 

nici ca mărime, niol oa frumseţă. Pe unul 

din aoeste smaragde de grosiiilea unei nuof 

sunt săpate tóté numele Suveranilor Per- 

sieî. Perle, diamante, rubine, saphire, to­
paze completézá acéstá comoiă, la oare 

nu trebue sé uităm de-a adaoge un cub 

de chihlibar de vre-o 40 centimetri, că4ut 
se 4ice, din ceriu, în timpul lui Mohamed, 

şi care asigură posesorului séu forţa şi ne- 

vulnerabilitatea.

Istoria gogoşelor. Precum tóté în 
lume îşi au istoria lor, tocmai aşa îşi au 

şi gogoşele (pancove, pănişore, germ: Krap- 

feri) istoria lor. Istoria pancovelor îşi trage 

originea din timpurile vechi. Deja şi 

"Wolfram Eschenbach vorbesce în „Parsi- 

val“ despre pancove, cari se frig în 

tigae. In Viena mai íntáiü în suta a 17-a 

i-s’a dat acestui aluat numele de „Krap- 

fen“. Pe timpul acela trăia în Viena o fe­

melă confetară, cu numele Emilia Krap- 

fen, care vindea asemenea gogóse atât de 

gustó^e, încât Vieneeii de atunci pănă în 

4iua de astă4l le 4ic: «Krapfentt, după nu­
mele femeii, care le pregătea. Gog0şa 

(Krapfen) s’a numit întâiaşi-dată „găluşoă“. 

Omenii mai avuţi lăsau a li-se pre­

găti galusce din făină albă prăjite în 

unsóre. Mai târ4iu după Emilia Krapfen» 

în Viena a pregătit astfel de prăjituri o 
domniş0ră de 80 de ani ou numele Cătă­

lină Piatzer. Gogoşele pregătite de d-şora 

Platz^r erau mai miouţe ca cele de a4l, 

şi peste mijloc erau crestate, constând din 

doué bucăţi mai miol; prin acésta, prăji­
tura şi-a pierdut cu totul forma gog0şe- 

lor *ri a găluscelor de mai înainte. La con­

gresul vienes din 1815 întrunindu-se atâ­
tea1 capete şi domni stréinl, au vorbit 

mult despre gogoşele pregătite de Piatzer, 
lăudându-le ca peste mésurá de bune. 

Acésta laudă atâta ridică în numele go- 
goşelor în Viena, înoât carnevalul anului 

1815 s’au pregătit în hotelele, cafenelele 

şi oonfetăriile din Viena vr’o 8 pănă în

10 milióne de nKrapfe-ne“, cari tóté au 

fost vândute.

Proprietar : Dl*. Aurel MupeşianBio

Redactor respnsaMl: f â i r e g e r i u  Ш а 1 о г .
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Seiden-Damaste 65 Kr.
bis fi. ţ^.<55 p. ITCet. — fotme s c l iw a r a e ,  

iveiise urtb farbige H e n o e b e r ş *  
S e i d e  vou 35 kr. bis II. lâ.65 p. IHct. 
— glatt, gcftreift, farttert, gemuftert. Samafte tic. 

(ca. 2 ^0  oerfdi. CQual, mtî> 20Ö0 Dcrfd;. '̂arbert, 

Defftns tic .), porto und 8teuerfrei ins Haus. Xflufc 

tér ungeijenb. Doppeltes Briefporto nad? bér Sdjn>et3,

Seiden-Fabriken G. Henneberg, 
e. (k. u. k. Hofl ), Zürich.

Cursul la bursa din lfiena.
Din 26 Februarie 1896.

Renta ung. de aur 4% . . . .  122.20

Renta de oor6ne ung. 4% • • • 99.—

Impr. căii. fer. ung. în aur 41/2% • 124.—

Impr. oăil. fer. ung. în argint 472% 101.54
Oblig. oăil. fer. ung. de ost. I. emis. 121.50

Bonuri ruralo ungare 4% • • • 96.90
Bonuri rurala oroate-slavone, . . 97.50

Imprum. ung. cu premii . . . .  154.50

Losurl pentru reg. Tisei şi Segedin. 142.50

Renta de hârtie austr...................101 —

Renta de argint austr...................101.05

Renta de aur austr.................... 122.05

Xiosurl din 860 .......................  147.40

Aoţii de ale Băncei austro-ungară. 995.—

Aoţii de-ale Băncei ung. de credit. 417.—

Aoţii de-ale Băncei austr. de credit. 878.75

Ifapoleotidorî....................... „ . 9.56l/2

Mărci imperiale germane . . . 58.971/9

London vista ............................ 120,70

Paris v is t a ................................  47,80

Rente de corone austr. 4%. . . 101.85

Note italiene................................. 42.55

Cursul pieţei Braşov.
Din 27 Februarie 1896.

Bancnote rom. Cump. 9.49 Vend. 9.52

Argint român. Cump. 9.44 Vend. 9.49

Jîapoleon-d’ori Gamp. 9.53 Vend. 9,56

Galbeni Cump. 5,60 Veud, 5.65

Ruble rusesol Cump. 127.1/2 Vend. —.—

Mărci germane Cump. 58.60 Vend, —.—

Lire turcesol Cump. 10.55 Vend. —. —

Scris, fon o. Albina 5°/0 100.75 Vend. 101.75

Publicaţiă de licitaţiune.
Muntele Sântiliă din judeţul Pra­

hova, plaiul Teleajen în România, 

proprietate a Bisericei Si. Nicolae 

din Braşov, Scheiu, se dă în arendă 
pe trei anT, începend ou anul 1896.

Licitaţi unea cu oferte şi verbală 

o va ţine Epitropia parochială a nu­

mitei biserici, Duminecă în 18 Februa­
rie st. V. 1896 6rele 10 a. m. la Bi­

serica St.-lui Nicolae în Braşov, 
Prund.

Sterie Stinghe,
906,8—3 epitrop.

AURARIA cassa de economii societate pe acţiuni în ABRUD.
C O U V O C A E E .

Domnii acţionari a cassei de economii „ AURARIA  “ 

societate pe acţii în Abrud se convócá prin acesta la

a Vlll-a adunare generală ordinară,
carea se va ţinâ în Abrud în 21 Martie 1896 la 9 ore 
înainte de prânij în localitatea institutului.

Obiectele discut tune î vor fi:
1. Raportul anual al direcţiunei asupra comptului 

anual, a bilanţului şi a impărţirei profitului.

2. Raportul comitetului de supraveghiare.
3. împărţirea profitului curat.

1-3

4. Sortarea celor trei, şi alegerea celor cinci 
membrii în sinul direcţiunei.

5. Fixarea mareei de presenţă pre anul 1896.
6. Alegerea consiliului de supraveghiare pe un an.
In sensul §-lui 17 din statute, la adunare vor pute

participa numai acei acţionari, cari sunt trecuţi cu 6 
luni mai înainte ca acţionari în registrul acţionarilor, 
şi cari cel puţin până în 20 Martie 1896 d. a. la 5 
6re şi-au depus pe lângă revers la cassa societăţei, 
acţiile scrise pe numele lor, respective pe al acelora 
pre cari îi represintă împreună cu dovezile de pleni 
potenţă.

Ab r ud ,  în 24 Februarie 1896.

Direcţiunea.

C o a a t v L l  ‘to lle u a a .t-u . l-u .I
A C T I V E

Cassa în numSrar . . . 
Cambii de bancă . . . .  
împrumuturi hipotecare
E f e c t e ............................
Mobiliar............................

„ după amortisare de 
Diverse conturi debitore

fl. 315.36 cr. 
31.54 „

fl.

5663 88
295626 01
55539 25
12490 01

283 82

174 40

369777

cr.

37

P A S I V E

Capital social 300 acţiuni â 100 fl. . . . 
Fondul de reservă statutar al acţionarilor .
Fondul special de r e s e r v ă .......................
Fondul de pensiune al funcţionarilor. . .
Depuneri pentru fructificare.......................
Cambii de bancă reescomptate...................
Interese anticipate pro 1896 .......................
Diverse, conturi c re d ito re ........................
Profit transpus din 1894 . . îl. 3000.— cr. 
P r o f i t n e t ....................... ... 10487.44 „

fl.

30000
20000
2101 25
5421 28

236273 09
58529
3387 46
577 85

13487 44

369777

cr.

37

Coia-tmJ. iprofi.tm.l'u.I si ^erdexllor.

e ş I T E
I n t erese :

pentru depuneri spre fruc­
tificare ............................fl. 11719 64 cr.
pentru fon. spec. de reservă „ 101 25 „ 
pentru fondul de pensiune „ 260 28 „

S p e s e :
Salare, chirie, spese de postă 
şi altele de birou . . . fl. 4866 70 * 
Maree de presenţă . . . n

C o n t r i  bu ţ i une  :
d i r e c t ă ....................... fl.
10°/0 dare la interesele dela
depuneri şi comp. de timbr. fl. 1248 07 cr.

Amortisare din mobiliar . .
Profit transpus din 1894 . fl. 3000 — cr.
Profit net . . . . . . .  n 10487 44 „

432

2298 55 cr.

fl.

12081

5298

3546

31

13487

34445

cr.

17

70

62

54

44

47

V E N I T E

In te re se :

dela cambii de bancă . fl. 25605 36 cr. 

dela împrum hipotecare . „ 4447 42 „

dela efecte publice 

Profit transpus . . 

Provisiunl . . . .

80 80

f l .

30133

3000

1311

34445

cr.

58

89

47

A. FHip
director esecutiv.

Abrud ,  în 31 Decemvre 1895.

Silviu Lazar
comptabil.

e  m  l o r i i  d i r e c ţ i u n e i :

O. I  va seu. Candin David. x\ieodiin Cotliisel. Petru Uiaeavelu.
Subsemnatul comitet de supraveghiare a esaminat bilanţul present, contul profitului şi al perderilor 

şi confrontându*le cu registrele principali şi auxiliari ale institutului, constatăm că le-am aflat cu acelea în 
deplină consonanţă şi în ordine.

Abrud ,  în 25 Februarie 1896.

llasilfii Basiota. Hicolau Xiobontiu. Lane^ Giurcliescu. loaii Todescu. D r. Yasile Fodor,

i  S -
Pe basa avisului din Nr. 211, 1895 al „ G a z e t e i  Tran- 

s i l v a n i e i “ am onbre a aduce la cunoscinţa P. T. public, că 
cu data de I Octomvre 1895.

Am deschis în Braşov Str. „ Â ţ e F  №r. 7

„Şcola mea industrială, de femei“.
La aeestă şc61ă pot participa tote fetele dela 12 ani în sus

cu p r e ţ u r i  mode r a t e ,  învăţând tot felul de lucru de mână 
precum:

Croit şi cusut de haine şi albituri; pregătirea şi împodobirea 
pălăriilor; broderie de monograme şi albituri în tot felul cu mă­
tase colorată şi aur; pontotirato; poentlas; dantele veneţiene; 
construiri de flori artificiale et. etc.

Fetiţele din provincia pot c a p e t a  c ua r t i r ,  cos t  şi t6te 
necesare în institut pe lângă p r e ţ u r i l e  cele ma i  m o ­
derate.

Rugând partinirea a P. T. public re mân cu distinsă stimă

Dotailuri la numita. W  I I i l . M A  P A P P ,
999,1—2 învSţătore de lucruri de mână.

Sosirea si plecarea trenăr ilo r  în Braşoy.
Sosirea trenurilor în Braşov:

I. Dela Pesta la Braşov:

Tr. accelerat: — óre — m, dimineţa. 

Trenul de persóne: 8 óre diminâţa. 

Trenul accel.: 2 óre 9 min. după am. 

Trenul mixt: 10 óre 25 minute sera,

2. Dela Bucuresci la Braşov:

Trenul accel: 2 óre 18 min. după am. 

Trenul mixt: 5 óre 20 m. după améc|í. 
Trenul de persóne : 9 óre 8 minute séra. 

Trenul accel.: — óre — minute séra.

3. Dela Zernescî la Braşov: (Gara Bartolomeiu.) 

Trenul mixt: 7 óre 36 min. diminâţa. 

Trenul mixt: 1 0ră 29 min. după am. 

Trenul mixt: 0 óre — min. séra.

4. Dela Ch.-Oşorheiu fa Braşov.

Trenul de pers.: 8 óre 15 min. dimin. 

Trenul de persóne: 1 0ră 46 m. d. am. 
Trenul mixt: 7 óre 12 min. séra.

5. Dela Sinaia la Braşov*)

Trenul de persóne 7 óre 40 m. dim.

Plecarea trenurilor din Braş
I, Dela Braşov la Pesta

Trenul mixt: 5 óre 8 min. dimineţa. 

Trenul accel.; 2 óre 45 min. după am* 
Trenul de persóne: 7 óre 43 min. sóra 

Tr. accelerat: — óre — min. séra.

2. Dela Braşov la Bucurescí:

Trenul de pers.: 3 óre 55 min. dimiai 

Tr. accelerat: — óre — m. diroin. 

Trenul mixt: 11 óre înainte de amé( 

Trenul aocel.: 2 óre 19 min. după an

3. Dela Braşov la Zernesci. (Gara Bartolomeii 

Trenul mixt: 8 óre 35 min. diminĂţa.

„ „ 4 „ 55 m. după am. 
Trenul mixt: 0 óre — min. séra.

4. Dela Braşov la Ch.-Oşorheiu. 

Trenul de persóne: 3 óre 1 după am. 

Trenul mixt: 8 óre 50 minute dimin, 

Trenul de pers.: 5 óre 20 min. dimin,

5. Dela Braşov la Sinaia*)

Trenul de persóne 6 óre 40 min. sóra. 

*) Acest tren circulézá numai Joia Dumioeca şi la serbătorl.

Tipografia A. Mureşianu, Brasov.


